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Dieu ! 11 fallait s’habituer 4 cette surprise avant
y de donner l’alarme du malheur. Comprendre ce
- qui advenait A4 son esprit, rester seule avec son
nouveau cceur. Hélas | qu’elle se sentait la étrange-
ment transformée | Pas la tourterelle blanche et rou-
coulant sa peiné devant un corps sans vie ! mais
grand dindon d’orgueil, gonflant, & la chaleur des
biens terrestres, les plumes moelleuses de ses
réves... Non, elle n’allait point descendre encore.
Tl serait toujours assez tot de prévenir I'en-
fant.
... De dire au valet Mourrou, qui buvait en bas,
_que leur veille ne s’achéverait plus de tmm nuits ;.
' ‘11 faudrait tuer pour les repas... .
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vmlm son regard, efirayée jusqu’'au fond des os
de veir combien cette immobilité lui damars
délectable.

Ah'! ce qui se passait en elle!,.. Mais, en vénté
pouvait-elle y eroire aussi & ce bomheur 7 A ce
repos de Fesprit 2 A ce fait que désormais un ordre -
dommé ne serait plus contredit ? Que tont ce qu*ﬁ
S Pplairait d’aecomplir, fson seul eommandement,

Aait 2

! comment comprendre qu'en dépit de
our Céromﬁn, cet lwmme...
ik s
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si bien la barque pour son bonheur que jamais
Penvie ne saurait le prendre d’échapper. .
Ses levres s’étaient serrées, ses paupiéres se
mirent & battre comme celles d'un lézard ; son
visage rondelet, et non sans quelquesrestes de frai-
cheur, travaillé de cette ardeur interne, se durcit
comme la glaise livrée au feu, prit dix années en
“un instant et se fixa, tétu, finaud, dpre et sans ige,
exactement frappé  effigie de cette personnalité
nouvelle, surgie 1a en cette nuit de deuil et épa-
nouie comme une tulipe cramoisie sur un fumier
d'or. ' .
Elle prit sur les draps les papiers précieux, les
it dans I'armoire a tout le
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Maruisan Gouliaz, la femme du menuisier (qui
était aussi le bedeau et fabriquait les cercueils
dans ce village), était accablée d’un don étrange
qui la rendait plus malheureuse qu’on ne saurait
Timaginer. Un don qui lui donnait, par Ueffet de
1a peur, un visage jaune comme un citron, un don
‘de franche épouvante. Et ce don, que méme p

<ofine Sonhaiberalt a son ansienti; $ta
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rendre au corps les honneurs qui lui étaient dus et
avait ordonné un enterrement hors classe et a
croix, regrettait qu’il n’y en et point une qua-
trigme dans le trésor de I'Eglise. Elle eit alors
exigé quatre croix, et, s'il y en avait eu cing, cin
croix. Mais telles quelles, ces trois 1a ; deux d’a
gent,latmisiémeenor,cestroiscroixquin aient
jamais sorties ensemble furent d'un effet pmssmt
et frappérent la foule de respect. Une si grande
quantité de cire vierge fut livrée pour les illumi-
nations qu’elle aurait suffi 4 enterrer les bifiche-
rons pauvres des Collines pendant un an; mais, ici,

ut en un;ouret chapun admira la dépen
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C’était un des enterrements les plus chers qu’ on
‘efit jamais vus.- ;

~ Chaque invité, assis sur son banc, avait son panier
sous Iui et prenait & chaque tour une tranche po
son assiette et une autre pour le panier. C’ét
une coutume établie, et & qui aurait le coup d
_langue le plus admlt pour empéaher que Ia sau




Le petit enfant du mort se retrouva seul le -
S0ir.

On l'avait renvoyé de la grande salle, ol les gens

- de la famille discutaient avec sa' mére les affaires

:ﬂa la succession, tandis que, dans la cour, les

- s s'activaient autaur des ammaux.- 1
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Or, voﬂaquesonpemétaxtvenuetquauhm
d'¢tre un commencement, ¢’était une fin,

11 était difficile de concevoir une telle chose, un
vide si sondain et si complet dans I'espoir. Il était
effrayant de voir changer subitement tous les

. projets, de se rappeler les recommandations qui
. lui avaient été faites, de se dire que toutes ces
besognes que son pére devait accomplir, ce serait
4 lui, son enfant, de les exécuter a sa place. Mais il
‘était plus effrayant encore de découvrir, au milieu
d’'une profonde quiétude, que la vie n'était pas un
mmr.qnmmmchmhometnm
chose mauvaise 11 nétmt pas c&rl:am que la bonne

' : ce qu’ﬂ
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et I'attendit. 1l étart grand, roux et piglé, avec, &
la main, deux truites que, malgré la cérémonie,
‘il avait eu le temps d'attraper dans 'eau qui courait
au bas des prairies,

_«Oh! pourquoi ne m’as-tu pas emmené avec toi 2 »
dit I'orphelin,

Mais Jili n’avait pas son visage de tous les jours,
Muet et la bouche ouverte, il se tenait 13 et ses
yeux, ordinairement si vifs, semblaient devenus
extrémement sots,
~ La meére de Jili, qui habitait une grande piéce A
Textrémité des batiments, on elle et son mari
gardaient une maniére d’indépendance, apparut a
e et invita les enfants 4 entrer. Elle recevait
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‘son malheur, de sa faiblesse, de sa puissance. II
s'¢levait une intense curiosité et comme de la
crainte dans tous ces regards, Une femme se leva,

~ o0sa venir jusqu’a lui, toucha I'étoffe de som
P vétement :
e «Y en a pour cher », dit-elle tout haut d’un air
satisfait. :
Le son des pamles, le geste harch appertérent
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agréables, surtout aprés le mal qu'on a eu pour
ramasser ces chdtaignes-ld... Vrai | je ne me
lasse pas de me réjouir de sentir le sac aussi
lourd ! » y

Si le trottinement habituel aux tout petit
_enfants restait encore son allure ordinaire a :
maison, elle avait déja, sur la route, le pas allongé

gllait lui :
Ell

:la fé;g;on dont elle organisa t te che
oids du sac, ses propres forces et

expéri
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~ «Les oiseaux porteurs de nouvelles sont venus
4 moi dans le sentier, dit-elle, & 'endroit de 'arbre
blanc: ahétamﬁdmemtetdﬂmﬂle&mmgﬂh“
et 4 dire... Ah 1 ils en ont dit, ils en ont dit .. Et
,umammpmée}mu‘&hpoﬁediﬁ. -
—Pmmmhmmmmmm_
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- vparlait d'un mouton qu’il avait vu an bord d’une
L mare tenter en vain de passer I'eau. Ce mouton était
- lourd comme une église, et, a travers ses yeux, on
woyait le diable 4 'intérieur.

‘Oui, pourquoi ?
2 Pourquoi était-ce connu de partout que les gens

- des Collines ¢taient du vilain monde ? D’aucuns

» ent que ¢a datait des temps paiens el d’une
gfm le tonnerre leur avait tomb¢ un dimanche.
; qae la cendre du grand brilis re.asmtalt

i rester sans haire &

és_ﬂn approche, rassem-
en hate et smfermer a ulei.'f
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Les enfants gravissaient la pente hardiment,
silencieux dans leur fievre d'arriver en haut, de
: découvrir ce pays de danger mystérieux et interdit;
» ils allaient, tendus et angoissés 4 cause des trésors
cachés et des dragons. Un oiscau qui se levait,
une musaraigne bruissant dans les feuilles semblaient
~aussitot un petit elfe. Les arbres étouffés, les
buissons accablés, tout semblait plier sous le poids
- des sortileges, se paAmer dans les troubles délices
- de la magie et dans I'¢loignement, entre les troncs
ramponnés au sol de leurs racines puissantes,
comme par des mains, les bruyires avaient des
SeinBlrents: povmpres

@’

¥
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la fille du biicheron avec son chagrin, il lui fut
~ impossible de ne pas s'arréter devant elle, car il
la heurta en courant, impossible de ne pas tomber
& ses pieds, car il y était déja, avant que de l'avoir
 vue.

sur la lamle @ronvalt maintenant une
dounleur d&us mude et Enex s’éiaxt
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« Moi, j’ai pas des poux. C'est des korrigans qui
ont fait des balancoires dans mes cheveux. » y
De nouvelles larmes lui jaillirent des yeux a la
pensée de son peigne perdu et de ce qui I'attendait
4 la maison. Ener et Jili sentaient qu'ils lui étaient
tout dévoués et s’assirent & coté d'elle, Marjep lui
prit une poignée de cheveux, les regarda d'un air
~ critique : .
« Ga ne fait pas rire de voir ¢a, dit-elle, surtout
que c¢'est demain dimanche. Alors, si sa mére veut
le faire avant la grand’messe... -
- — Faire quoi ? demanda Ener, visiblement
étranger a la question. ‘
— Les débrouiller, tiens | Regarde comme c’est
st les korrigans qui sont venus... E
font ausm aux chevaux, dlt Jili -et 'es
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qui n’était pas finie. Ses larmes changérent d’objet,
mais coulérent avec une violence acerue.

« Elle a pas le caractére facile, qu'on dirait, dit |
Jili, aprés tout le mal qu'on se donne pour elle.

— C'est la sauvageric qui fait ¢a» assura
Marjep d’un air entendu.

Et puis, contradictoire tout a coup :

« Mais si on t'en coiffait si long, tu ne serais
peut-étre pas plus gracieux.. Enfin, vl qu'est
fini. »

Feur du travail bien fait, c’était du trav»ail hm
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une promesse et se voient la tenant sans plus d'ef-
~ forts qu'il n'en faut, semble-t-il, 4 la pluie pour
o Et il y avait beaucoup d’harmonie entre ce
~ trop d’argent qui était dedans sa poche et le peigne
~ si cher 4 la pauvreté. Entre le lever matinal et
~ T'élan vers la vie que donne une santé robuste ;
~ entre agilité de son corps et les diflicultés du
~ Et, ¢il mena cette aventure comme il le fit par
~ la volonté de Dien, ce fut en se servant des dons de
Jieu et non point de ceux du démon.

.5 e
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ainsi, chaque lendemain devenant la veille d'un
nouveau retour.

.. Bt les orties cédérent d’abord, cessérent de se
~ relever, puis. les ronces disciplinérent leurs jets en
~ une sorte de haie 4 sa droite et & sa gauche. Dans le
~ taillis de noisetiers, les menues branches écartées,
- puis rompues, hésitérent bientdt & se rejoindre.
e qui fut d’abord comme la passée du liévre devint
- tel que, par la suite, il y marchait & grands pas,

les épaules de face et sans courber le front.
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~ nousen avons! En vérité, nous, des Collines Brilées, . classe que les enfants de
‘me sommes pas meilleurs que les autres, mais dans leur propre école, B
o pos défauts sont raisonnables, ou du moins nous y g malentendu qui se d
- sommes habitués; alors nous nous supportons faci- ] plus grave était ce que
~ lement les uns les autres... Mais se lier i des gens \ de la robe qu’il faudrait
~ dont les défauts ne nous sont pas familiers est une ' et qui colterait bien

' était pas tout d'av:
assez habiles pour :
jamais les perles si

acheter ?
Or, pour représelrﬁ,
it, il fall

- folie.

~ — Oh! je sais bien tous mes propres défauts,
“car vous me les avez expliqués, et je sais bien tous
!es défauts qu’on peut avoir qui ont le nom mar-
qué dans le catéchisme, mais Ener Dalenn, ma

meére, n'en a pas un seul.

— Beaucoup trop jeune est-il pour savoir lui-

ce quil vaut, ‘alors comment pourrais-tu

ir, toi, qui es encore plus petite ? Va-t'en &
a et, si par hasard tu le rencontres, m&-
us, mpas plus il ne me plait de te voir

pas plus sa mére n’aimerait le savoir avec

Val e% ne me force pas a te parler pluu K.
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. besoin, vu qu'ils sont tombés en poussicre
et que d'autres personnes méme sont dans leur ' ] s
trou. Les vieilles couronnes sont enterrées dans la on voyail se
‘earriére an milien des orties. Je parle pour les ; k
‘aneiens et non pour ma propre couronne toute
n;uve, car ma famille a fait une dépense et c¢'est
~ elle d’abord qm doit en profiter. Pour les autres,
en vérité, il n'en chaut pas puisque ¢a ne leur sert
plus de rien. »
- Ainsi parla le mort, reconnmssant de ce qu’elle

elle se leva., tout illuminée, et se prom.ltqus,
‘mmnt:avalmrtﬁm, elle irait dans la
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monta le raidillon qui menait devant I'église. Il
- faisait de plus en plus sombre, le vent soufllait

! en longuenr et sifflait trés doucement, I'herbe
tremblait, L'église se découpait avec une grande
netteté; des nuages gris et lourds glissaient derricre
elle; l'ossuaire A cOté, dans un extréme silence.
semblait peser sur la terre d'un poids de plomb.
A Tintérieur, dans un calme moutonnement gris,

- les os s’appuyaient les uns aux autres. Dans leur

A cause de cette nuit qui tombait, les contours
’eﬂamt et il semblait que ¢’était la une

rondes avm dea oreilles

vec les z ;res"-usmelés, ils évaqﬁai o

Mais, certes, i
plus attentif qu'un
étment am}umsnt

s:mphﬁit& i i ¢
« il vous plait, les
d’en'm mms
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Son eceur battait de plus en plus fort maintenant

et sa gorge se nouait sous la violence de I'émotion

1a plus terrible qu'elle edt jamais éprouvée, mais
elle se sentait emportée par une grande force et

‘comprenait que ce cérémonial devait &tre conduit

jusqu’au bout. Son instinet I'assurail que lajunc

 avait été bien agréé et qu'elle devail faire ici une
X 'ganvelle offrande. Malheurensement, elle ne vit
~ rien qu'une touffe d'ortie et cela ne se pouvait

~ offrir... Mais déja elle savait, d'une grande certi-
tude, ce qu'il fallait en faire. Elle saisit les orties,
écrasa entre ses mains, puis tendit ses paumes

entre les morts et elle devint alors d'une
e qu'elle aanh?rq;m. des mamten&nt, elle.

08 et leur offrit la brilure. Le lien qui se

SE 1 ;._n L_n!
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nély, de Reun Gwalder et du fossoyeur, de tous
les autres des Collines, y compris la grande
Mame Goz au tablier, tous lui montraient leur
‘amitié et combien ils prenaient & cceur qu'elle edt
une belle robe.
Il faisait presque nuit et elle se dépéchait ;
 malgré sa joie et sa confiance, elle appréhendait
d’étre prise ici par 'obscurité lorsque, soudaine-
ment, elle sentit la pointe de sa faucille entrer
profondément dans la terre et sut qu'il y avait la

~ trop sombre maintenant pour se rendre compte de
~ leur couleur et de leur beauté, mais elle mit le
tout en hate dans le sac de farine et le chargea sur

pas sonnait comme des nui

un amoncellement de couronnes presque entiéres 3
en ferraille légére et couvertes de perles. Il faisait

Elle se mit & march

une solitude aussi
deviennent comme pel
vue, et il semblait que
sur le sol faisait lever une |
qui commengait & déval

el se poursuivaient




'im.;ge Iﬁiam&, la plus bﬁlla et la mieux vétue
ss femmes de la terre, qui avait une ro:
ture tmllée dans un llsﬂrom
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souhaita de s’endormir d’un long sommeil pour _
toute la durée du temps mauvais comme les vous finirez m
chauves-souris douces et lugubres qu'elle voyait, &
derriére la porte du cellier, quand elle descendait,
chaque samedi, chercher le bon vin pour le repas
du dimanche de son fils unique et tant aimé. A ait I Oui, o

« Hélas | gémit-elle, quand je pense a tous les je sens que, si vous |
tonneaux et A toutes les bouteilles que j 'ai mis & situaty e
vieillir pour le jour de ses noces, voila qui m'est le
plus eruel de tout ! car je sens trop, a cette aflaire,
g mon temps a été perdu et que j'aurais aussi
sien fait de ne pas vivre.» 3
Elle s’adoucit en sanglots. Le. curé respira ef,
minute, l'inspiration lui fut donnée de
catbe orientation nouvelle

8 R
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tirées au fosset et empilées chaque année, jusqu'a
T'heure oi I'hermine était venue. 4
A ce moment, on entendit un fort bruit dans un

_angle et ils connurent que ¢'étaient deux ou trois
- bouteilles de cidre bouché qui venaient de s'ouvrir
~ toutes seules. Dans la lueur de la lanterne, ils
- virent jaillir le cidre & une forte hauteur, et que
h mousse formait comme une apparition blanche :
- cela exprimait que le temps était venu pour les
-Mm de servir. La veuve se tourna alors v
rétre pour dire que ceci la dispensait de don
L son mmmnt, le cidre ayant parl




dans le pays pauvre,
Feunwm Yen épou— 3
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pour cela et, certes, on peut contenter
tout le monde puisqu'une robe a deux cotés, et je
la verrais trés bien en velours bleu par devant et
gAs en satin blanc par derriére.
— L’idée n’est pas mauvaise et il faut sc décider
tout de suite & y mettre beaucoup d'argent.
~ — Certes oui, dit la femme, car une belle robe
qﬁ ne codte pas cher, c'est comme un melon sans
~ parfum et personne n'en a envie.
Le petit maire alla chercher sa pouche d’or.
j '.-J?.'ni dit trois nuits, j'ai dit que personne par
lep  n'en ferme V'ceil pendant




T }
el
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» ~ Alors, & ce moment, sa femme se leva, comme

une illuminée et, courant vers lui :

"« Et si je te faisais faire les deux choses a la fois ?
— Quoi ? dit le mari. _
- ute, dit-elle, une idée m'est venue. Si tu

H-mﬁmmaﬂnnaietmlammmmotemem

~ ce que j’ddml’uprii.uu‘utpaspendantm

,mmmm&hmﬁ%mmm:

s mais, dans mille ans d'ici, il en jaillira encore

) ‘_mﬂmmmmuum&u
wmmpummwmmumm 2
m:mmr

‘Alors, elle lui dit quelques mots a l'oreille et

re fut si bouleversé et si content qu'il s*
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(C’était le nom par quoi on désignait ici les voi- Ja forge et les f
tures des gens des Collines Briilées : cela venait de a son valet, con
ce quils n’entendaient pas gaspiller la terre en : y
routes larges et les tragaient si juste que, pour peu
que les haies grandissent par temps pluvieux, les
brancards étaient forcés de cueillir des guirlandes
de liserons A droite et a gauche. Quand la femme

_ du maire arréta son attelée devant la forge, elle
trainait de la sorte deux métres de viornes pales
et de ronces cramoisies, sans compter une longue
branche de saule coincée dans son frein. Elle salua
3 les deux hommes et descendit vivement, en tenant

le 'ﬁﬁia't, i do nm&tmr' 3
rop et quelle souhmtart lm'
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le poingon dévia, raya la rondelle d'une zébrure
éclatante. Il commenga & ouvrir 'ceil.
«Ces rondelles-la font une drole de limaille,
dit-il.
— Oui, dit la femme, j’ai un petit sac pour
metire.
Bﬁ sa main gauche, elle tendil un étui de pea
R — Vous voulez emporter 12 limaille! » cna—t-;L
it - La femme du maire avait le souffle court,
regardait le forgeron en ouvrant la bouche et
pouvait se décider 4 parler. A ce moment, soit
vent, soit le valet fit claquer une porte . ]
Latelier, et, instinctivement, elle rabattit sa péle-
rine sur le sac de tmrr et sur ]“enclume-. ¢
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elle disait & Reun Gwalder, qui détachait le cheval, .';; e g"ffait_ m

de mettre sa langue dans sa poche et de la fermer & aiflict ds P ot

trois verrous. il o
«Je te paierai ton travail aprés que la grande:

- noce nous aura tous réunis, dit-elle; si tugardes H
le silence jusque-la, tu auras fermé ta bouche avee §
des verrous d’or.

— J’ai confiance », dit le forgeron dont la té’te
'toumalt 11 approcha la voiture ; les viornes et les

iara Ghe de saule pendalt, entiérement ﬂétna, -
s, quand il fit mine de les Gter: e



= A
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qui rendait la justice ; maigre & ses pieds, calme

© et dépouillée, la bergére semblait la pauvreté qui
aurait un procés avec le vent. Quand on lui tendit
la laine st blanche, elle la prit sans crainte dans ses
mains noires. Berch'ed savait que ses mains srdo’
_ ‘étaient noires par exceés de lumiere, qu'elles ne | grésillement de.
i pouvaient faire mal a aucune fraicheur; la femme 8 m;gﬁﬂ@ﬂm pro
du maire le savait aussi, elle avait sorti également 8§ 15 porta a so 1
de la laine rouge et de la laine bleue et elle disait: 4 demande qui |
ur 1a gloire des Collines, il faut que notre gy pain blan
= it belle. Cest a toi que je demande d’habiller -

~ ses pieds. Tu formeras les bas avec la laine la plus

~ blanche et tes aiguilles les plus fines; sur |
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les bagages avaient été vite faits; ils consistaient
juste en un petit coffre de chéne si vieux que le¢
bois en était tout noir, et les sculptures a décor
d*épis de blé si anciennes et si rongées qu’il sem-
blait que le temps efit mangé les grains dans 1'épi.
Marianna, émue et douce, s'effrayait du départ de
sa fille, de cette vie nouvelle chez des étrangers;
- elle disait la docilité qu'il faut envers les belles- =
N meéres, I'entretien des barattes, les soins de I'écré-
« Et rappelle-toi, mon enfant, que je ne t'ai pas
élevée a pendre tes robes derriere une porte
comme d’aucuns le font dans les vﬂles c@mme des:-:'
:gnm:ants mal ense;gnés car un : i
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des le lever du soleil et avait attendu longtemps
devant la porte, fut, avec le maire lui-méme, la
seule personne & pénétrer. L'huis fut seulement
enfrebdillé et Berch’'ed entra de biais en s’aflinant
comme l'eau d'une source qui doit glisser entre
i deux pierres et, pendant que ses mains seules
derriére elle repoussaient le battant, ses yeux
regardaient. Et, quand elle ent vu ce qu'il y avait
4 voir, son calme fut aussi grand, car elle comptait
tmu:w: le paradis et les archanges, et la vériteé
- 6tait parfaitement digne de ce qu ‘elle avait
'hnagmé Certes, elle ne s'attendait a rien de moins,
4 rien de ~mais exactement & un 31;; tacle
- : ui lni é
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sur ses bas : le prénom en laine rouge tout le long
de la jambe gauche, le nom de famille en laine
bleue tout le long de la jambe droite. Rien ne peat
donner idée de la solidité que prenait cette robe
dor flottant, 4 reposer sur des jambes ainsi nom-
- mées en écriture courante et lisible, d’assez grande
~ taille pour étre vue de loin. Oui, ce dernier trait
- achevait tout.

- Cependant, la fille du maire ayant tendu ses bas
s jambes, il se trouva que, le tricot étant étiré,
des lettres se trouvait cachée par la
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frappait 4 la porte, et la coutume était de le laisser
longtemps sans réponse. Cela domnait un court
répit : mais, court ou long, elle n’en avait que faire
puisqu’elle ne voyalt pas ol se mettre. Bientot elle
entendit son pére répondre :

« Qui est 1a? »

Car on ne pouvait attendre davantage. La vol
du demandoux, du parleur de premiére qu
lité, arriva tout étoufiée par I'épaisseur du bois
 « Nous sommes des étrangers qui passons par
le pays, nous avons vu de la Iumlere et voudrmns
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sentant que d’un instant 4 'autre le moment allait
venir ot ils feraient tous irruption dans la piéce et
se lanceraient & sa recherche. Ses yeux faisaient
désespérément le tour de la pauvre chambre, ol
elle n'avait nulle part ou se cacher : sous le lit
séchaient les fagots, le lait était dans la baratte,
eau de la vaisselle dans le chaudron; quant a
Phorloge, qui aurait pu suffire en temps ordinaire,
elle y avait mis sa coiffure de mariée & I'abri:
juste si le balancier avait la place de battre, -
Ah! elle était bien perdue, et la honte resterait

~sur elle toute sa vie d’avoir été trouvée du pre-
- mier coup.

écider & crier
ez-la ; |

la
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Ses’ cheveux ! En vérité, le ciel ne lui avait pas
donné autre chose : quand elle avait froid, elle les
étendait sur son dos; quand elle dormait au soleil,
elle s’en abritait les yeux et, parce que les korrigans
étaient venus s’y balancer, elle avait trouvé un
amoureux..., grace 4 quoi elle était ce soir dans un
joli pétrin | A ce moment, la lune se mit a briller
sur une petite meule de paille qui se trouvait dans
la cour, et pareillement sur la longue natte qu’elle
tenait entre ses doigts ; et la couleur lui en paru
tout & coup si semblable qu'une inspiration étrange
illamina son esprit. Elle courut vers la meule, lui
: cha une brassée blonde, vola sur la br'
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 Gaud, dans son coin, se sentit si heureuse qu'elle
faillit bouger. Elle ne pouvait croire a cette chance
~ de s’¢tre bien cachée, si honnétement, sans courir y
geL au loin dans la forét; quand on la trouverait,
- certes, personne ne pourrait lui faire de reproches |
‘Mais, aprés que ce grand bonheur fut passé, elle
~commenca A souhaiter d’étre découverte, car il lui
‘venait des crampes et, chaque fois que I'on passait
4 sa droite, il y avait une grande ortie qui lui piquatt
le dessus du pied. Elle se mit 4 invoquer le ciel.
«S'il vous plait, mon Bon Ange, oh! ¢'il vous platt,
leur dire qu'ils regardent un peu mieux par ici
i on entendit aboyer au loin.

- A ce moment,
‘reconnut que son chien, qu




el '_ﬁp!—‘éa,ies notables de la Riviére Froide faisaient
le autour d’eux et I'étonnement leur coupait
. parole ; le demandoux posa sa lumiére sur le
, se tapa les cuisses, sauta d'un pied sur 'autre
ﬁ«- wmme,nga 4 rire comme il ne l’ava:t Jamaxs fmt
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salle se vida ; on lui laissait la meillenre cheminée
de la maison, et elle demanda du bois 4 grands
cris, Pour gagner du temps, on lui apporta a travers
la cour un fagot déja en feu ; ¢’était un fort char-
retier qui le tenait au bout d'une fourche et son
aide le suivait, habile & écraser les flammeéches.
Pour entretenir le foyer, elle choisit un petit arbre
sec tout en feuilles et avec ses racines. Quand le
lait serait apporté, on mettrait la cime de ’arbre
sous la bassine et elle avait calculé que les feuilles
flamberaient en dégageant une si forte chaleur
que le lait ne tarderait pas 4 bouillir ; & ce moment,
on arriverait au tronec qui canserveraﬂ; une tem-
érature plus calme pour le mijotement du riz.
aprés son estime, vers le pied du petit arbre, le

i -aﬁl%ait cuit ; Ees ramnes, qm se mettrment. ;

pomt, que eeﬂea '

laisserent t
rent done du pré pl’t,ﬁsr
étalent pa@ta.as, '
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- dait depnis si longtemps que le limonier s’était
- endormi. Mais le conductear ne pouvait partir, il
~ lui fallait un troisiéme cheval pour arracher sen

attelage dans la cote du moulin ; or il n'y en avait

pas de libre. Les filles avaient beaucoup de temps
~ pour arranger Je drap. (’élait un tombereau qui
~ servait pour les fumures; mais si bien balayé
ok il, et tant d'ean y avait-on jelé, qu'il sembilait

Ly mamtenant mouillé et propre comme un laveir.
Elles y disposérent une litiére de paille trés dorée,
mﬁsﬂnlmga. formant comme un grand lit d"hon-
; lgmm Ellﬂsétamntw deux,




102 JABADAO

toutes les larmes qui coulaient 4 Iintérieur de ses

- yeux el qui tombaient en dedans d’elle. Elle igno-
Tait Ia fille du boulanger, mais avait été si frappée
Fassurance de son autre compagne qu’il lui

t que celle-1a s’appuyait sur de fortes raisons.
! aucun royen ne restait plus de trouver
ir 4 Ja vie, et force lui était de s’adosser contre
: du porche, tant cette peine 'avait affaiblie.
Elle ne prit pas garde au charretier qui revenait
Pabreuvoir. Il marchait lentement et sa téte
baissée, il se sentait lui-méme si fatigué qu'il
comment il finirait d’atteler le tombereau
hercl pains. Le bon limonier
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gaunche ; ce fut la fernme du bedeau qui Pentendit
et qui entra,

Quand la femme du bedeau pénétra dans la
piece, il lui parut que celle qu'eile venait secourir

‘enceinte. La premiére, formée par une rangée de
_trés beaux moules posés & méme le sol, dessinait
‘un grand demi-cercle devant le feu. A Pintérienr
se trowvait un petit mur, fait comme de briques
é&tagées kvec -soin : e'étaient les boi‘bes de suere

A ee'lﬂre d'.B cette seconde enmmﬁe de sucm*
tenait la femme, debout avec son grand baton,

était comme une assiégée dans un fort 2 double

._-'tﬁéxﬁed_at leim. La femmeﬂdu bgdeau_ .
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c'est bien commode et je I'ai choisi exprés.
_— Clest une idée étrange, celas, murmura en

~ elleméme la femme du bedeau, qui semblait

- éprouver une impression pénible.

~ Elle regardait la racine de I'arbre et un pli de

- souflrance marqua sa bouche tout & coup.

: € n’aurais pas 0sé cuire un giteau de noces

une telle chose», répéta-t-elle encore en

n fardeau.

ant les épaules comme pour se débarrasser
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qui avait eu de quoi en son temps, et grice 4 Dieu! =
puisque toutes les femmes gueuses de sa lignée
avaient pu faire ainsi des élégances sur son compte.
“Enfin, Marianna se sentit assez belle pour pouvoir se
mettre en route. Elle quitta sa maison sans fermer
la porte, car elle ne craignait pas les voleurs,
commenca a descendre la pente de la forét et, dans
- les flagues ensoleillées, remarqua plusieurs buissons
- qui seraient bientot couvertes de mires.
-« Les mires d’aoit valent des pruniaux, com-
ga-t-elle & chantonner, et celles d’octobre, c’est
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et la famille les menait, dans leurs habits propres, bérakion G
4 la recherche d'une guérison miraculeuse. Ceux & familiarisée.
qui venaient d’étre frappés étaient horriblement §
laids & voir, sous leurs chapeaux du dimanche, car
le mal Saint-Aragon est une sorte de venin qui
n’embellit pas les personnes.

«Je les méne », dit la mére en montrant la file
de ses enfants, puis la direction d'une certaine
fontaine céleste qui, par les Collines Brﬁlées, était
- foudroyante contre le mal Saint-A
Autour de la statue du saint, les bonnets des
fants guéris étaient piqués sur de pet{ts bois ;
tout avmt lair d’un p@@eﬁip:ur a er des
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Et ainsi les deux meéres étaient prétes pour lenr
symholique besogne.

r les ceufs des poules naines étaient si gracieu-
ment disposés, et surlout leurs coquilles si
rées et si plaisantes antour du mouchoir bleu,
e personne ne s'avisa combien cette corbeille
ait petite auprés de 'autre. Et, comme Marianna
nnait toute sa richesse d'un coup, le geste avec
uel elle posa cela sur la table était d'une grande
té et d’m e:ctnéme abandun : elle le fil comme

pour la gatder a d%mr mais la
avait plus rien & manger che

~ absolument d’accepter quoi ¢ '

qu'elle ne‘n ‘vienne A& er

elle 'avala comme u;me

plxce 4 seule fin de ne

mm, déa que la s U
fo
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chemin qu’incapable de déchiffrer son propre
~ passeport elle ne savait exactement ni qui elle
‘était, ni 4 peine d’ou elle venait. Son corps sans
3 rie se recouvrait avec décence d'une blouse de
mfection, raccommodée mille fois et qui semblait
plus exotique encore que sa plate figure tartare.
_moindre parole bienveillante lui causait une
tion terrible, déclenchait une crise de reconnais-
e presque effrayante :
uce comme sucre, pleurait-elle alors, bonne




une tourna et disparut, et, dans les brumes
re Froide, le soleil s’éleva comme une

ouce ; mais partout déja les feux étaient
'Las e;i::ém shﬁuﬂamnt et les gens se
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ment attentive A4 garder son équilibre dans les
cahots, afin de maintenir le bord de sa robe de la
facon que sa meére le lui avait fait promettre pour
"honneur des Collines Brillées. De la sorte, cette
> enfant déploya beaucoup de force et de vertu,
ntra en verité plus de caractére que personne
- ne Paurait pensé d’elle.
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appelée par la veuve. La vue de la robe d’or lui
- faisait penser que le bonheur des mariés se trouvait
_en grand danger, tant monterait alors la colére de
- Katell Dalenn en pensant qu'un fils mieux avisé
que le sien aurait pu choisir cette belle-fille si

arer la veuve & ce qu'elle allait voir !
Pour 'adoucir, elle tenta d’admirer ses broderies
et ses franges ; mais I'endeuillée la supplia de se
.%a::re, elle ne pouvait souffrir d’étre belle et parée ;
j epuis qu'il avait suivi 'hermine, clle
Tien que d’étre en hajllona.

- précieuse. Ah | Dieu | elle ne savait comment pré-

en beauté pure, lui
For monnayé,

Briilées comme u
versait ]entemcéllt 1

« Il ne s .
pour. enef@mli
13'5 ‘pl"lls belles
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saucisses, de fleurs et de giteaux, pour attendre les
. notables invités qui assisteraient au couronnement
de la mariée, avant le départ du cortége.
~+La fiancée aux cheveux pales brillait au centre
de la piéce des dix mille lueurs de perles que les
ames lui avaient données ; ses amies 'entouraient,
~ ¢panouies dans leurs larges robes comme des
- fleurs dans des pots. Un biniou commenca &
piauler dans la grande cour bien balayée, ou les
- poules couveuses n’arrivaient plus a rassembler
- leurs poussins épouvantés. Le maire de la Riviére
- Froide, debout contre la cheminge, sifflait holées
sur chopines et chopines sur bolées

curieux qui les entou
yeux sur sa fiancée;
qu'on ne saural

Cependant la
plongeait son regard
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aussi bien qu'il aurait fallu. La femme du bedeay
~ endurait une crucifixion : '
- «Elle insisterait pour que vous la portiez

- cependant R dit-elle 4 voix hasse avec un regard si
~ intense qu'on devinait son cceur ouvert i deux
- grandes portes et que I'autre comprit affreusement

- tout.e.Jevous en supplie... dit la femme du bedeau
~ dans un souffle, et son ceeur était comme un fruit
ouvert, éclaté au soleil de la bonté... pour le bonheur
votre fille et de votre nouveau fils. » 3
it l’échﬁnge des vétements et recula:
wtrespﬁme dans ma propre maison,
‘rendra eeso& &iamttenmf ‘
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Les fleurs de cire furent posées en couronne au
- front de la jeune fille, en bouquet sur sa gorge, et
en guirlande le long de sa robe. Les hommes du
' cortége ornérent leur gilet, et partout tintaient
: des rubans avec des petits grelots. Le vin com-
menc¢a a couler, les verres hautement brandis
~ lancaient des éclats rouge et jaune. Les rires
urissaient sur toutes les lévres, les compliments
laient comme des oiseaux trés joyeux. Plusicurs

bea aﬂuf d’enfants, dans la presse, laissaient
leurs giteaux et, pour les pieds qui les

ent assez faim pour manger des saucisses;

' parut tel aux yeux de la foule ;|
eu le temps d_e _l_iIe. -dai;;l :

: leur approbation mutuelie, |

3 lescents séloignerent, chacune

sem!
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ne devait voir ; en suivant le cortege de loin, elle
Egmait la glisser au passage dans sa maison et se
haterait ensuite pour rejoindre la foule. Avant de
partir, elle pensa 4 fermer les contrevents, afin que
le soleil qui s’annoncait chaud ne vienne pas
détruire 1a fraicheur dont tous, au relour, auraient
un tel besoin. Elle éprouvait un grand repos du
calme de la pidce et, une fois les volets clos, se
trouva plongée dans un vaste silence et des téne-
bres sercines, dans lesquels son esprit flotta, paisi-
blement ¢panoui comme la feville d'un nénuphar
sur un ¢tang calme. Elle tatonna vers le sicge de

dirigeait enfin vers la porte, lorsque,
ent, le bruit d'un long et horrible
tressaillir

, prés de la cheminée, ot elle avait déposé la

ait pris nettement conscience de 5.
d’arriver, tout s'effaga, me lui |
grande perplexité. R
" ¢ Je n'aime pas beaucoup ce que je
pensa-t-elle en passantlar
pour les ramener de force daﬁ.,m,
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exiger que le petit bossu aille aux cochons, mainte-
‘nant que sa chemise blanche était enfilée, et encore
moins qu’il I'6tdt pour la remettre apres! car,
o rien que pour 'avoir passée une fois, elle était
ot déja plus qu’a m oitié chiflonnée,
~ Ils riaient doucement et se sentaient gentils
comme le sont les gens heureux; ce serait une vraie
- joie de se priver de plusieurs danses pour sauver
- la chemise blanche du petit Hossu.
I.a femme du bedeau, qui avait capté le rire au
ssage, se ralentit pour respirer ; elle aurait aimé¢
14 un petit peu : elle avait toujours si grand
. Jumiére et de rires pour se fortifier]
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pensations. Enfin, cette robe levait partout une
telle effervescence que tout homme sensé aurait di
prendre sur lvi de faire mettre 'enfant en prison,
- comme révolutionnaire, séditieuse et trouble de Ia
- tranquillité publique... Et elle fut cause que la
made Katell de la Feunteun Yen, en montant le
parvis, prononga en elle-méme les premiéres paroles

pauvre et son fils imbécile qui I'avait choisie.
~ Elle prononga les paroles, mais tout bas, et per-
- sonne encore ne savait les choses gu'elle gardait
dans son sourire. Il n'y. avait que la femme du
bec qmavﬁtpréu&déwntlemamms

 de malédiction contre ses enfants : cette belle-fille
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© avec, d'un cbté, un soleil orange & rayons hordés

de rouge de plusmurs métres de tour, et, de I'autre,
A une grande lune jaune péle. De la sorte, avec 'hos-
tie dans I'ostensoir, on pouvait voir d'un seul coup
@’ ceil tous les rois du ciel en méme temps, ce qui ne
pouvait se faire nulle part ailleurs et facilitait la
Ppric¢re.

Tout prés d’elle, la jeune femme pouvait admi-
_mi‘ Ia chéisse d'une Sainte de l'endroit, sous un
globe de verre, une douce téte de mort, couronnée
de myosotis en velours bleu pile, de boutons de

- sat:ua fané. Les dents bnﬂantes, que les
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Gaud regarda autour d’elle, cherchant vainement k ,nagudwl&t :eﬂﬁﬁﬁm
une aide; mais elle ne voyait que des visages ' ma] qﬂl WMW

inconnus ¢t assez effrayants, des femmes gui atten-
daient la danse, que la curiosité des nouvelles
robes avait mises hors d'elles-mémes, et de : i patto
grandes gueules d’hommes, de grandes gueules ﬁn& ran
: briilées, béantes de joie, dont beaucoup avaient s nm m
~ déja bu. Elles les sentait tous, jusqu'aux enfants
~ les plus petits, préts & courir sur sa trace, 4 qui
tra; t le plas vite, mais personne, certes, ne
 pensait & I'aider.
~_ Personne ne pensait qu'elle, qui était la grande
( ce jour, pdt avoir besoin d'aide. Et chaque
w'elle essayait de faire ghsser ses doigts
m doigbu @ Ener, _
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on sentait qu'il aurait la dent durepour des étrangers.
Enfin, on apporta une charrette &4 bras rem-
plie de foin et, comme le vétérinaire, invité, serait
certainement présent au repas, il n'y avait plus a
~ glinquiéter davantage, mais seulement a prier un
- des hommes de partir devant, en poussant la
- charrette trés doucement.
Aprés la grande émotion qu'ils avaient eue de
ieur chien mort, les mariés se sentaient si
-'etm contents de penser qu'on pourrait le
qu'ils reprirent avec un bonheur accru
e a la téte du cortége. Ener cria joyeu-
ordre de se remettre en ﬁhamin, mam.
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disent tous, ce matin, que c’est si beau A voir. »

1 . Elle tatonna jusqu’a la porte ouverte pour mieux une aveugle, alors je ne _' :
- sentir le soleil, et elle ne cessait de caresser la fou- cache.
 géreverte; maissa solitude devenait tellement insup~ — Une aveugle 1 fﬁti&‘f%
it ],wrtable qu'elle ne put se tenir d'appeler son chat, ?

« 8’1l ronronnait & mes cotés, je ne serais pas si
sﬂule », pensa-t-elle tout haut.
~ Mais le chat ne vint pas. Car ¢'était une habitude
7_- du chat d'Aziliz d’aller au café les jours de féte, il
: que les servantes étaient trop occupées pour
fermer les portes. Il s'absentait donc une
e auﬁmu.ponrmwwunvmhnmpl&-
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comme Dieu, qu'y disent core. J'aimerais voir ca; '_
si j"avais des yeux, je le verrais. 3
_— Mon Dieu! dit la jeune femme, voyez-vous
donc si noir que vous ne voyez rien, et pas méme
moi ? »

Car, bien qu'elle siit qu'une aveugle n'y voyait
pas clair, elle n'avait pas imaginé encore qu'on pit
* « Avez-vous vu la mariée ? » cria un des pre- %
- miers sgmm;nmmt-% qui commencaient & débouler E 3
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ans une aveugle comme dans un puits, elle dit
nment les morts des Collines avaient donné leurs
les couronnes,

est pareillement mis. » : .
Cependant on n’entendait plus aucun bruit,

vaut mieux que je me livre moi-méme, car

2 ]

s Et, comme tous les secrets peuvent étre versés

- «Clest bien & eux1 Je comprends que ce soit
‘aujourd’hui une grande féte, puisque tout le monde

Gaud pensa que les invités devaient étre bienen

- rés faim. Mais je vous invite
avec moi, car vous m'avez rendu
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prévue au protocole et les détails en sont réglés
avee soin. Dans ces cas-l3, il vaut mieux, d’ailleurs,
que le beau-pére soit vivant, car ¢’est lui qui intre-
nise sa belle-fille, ct il semble que cela lui cotte
moins qu'a sa vieille femime ; mais, icl, I'hermin
étant venue, c'était a la veuve que ce dev
‘incombait, 5
_Elle entra donc dans la grande salle, avec les
notables qui pouvaient étre témoins 4 titre hono-

. iu.ﬁ ue. Sur la tahle étaient preparés Ia boute;
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deux pigeons attachés par les pattes ; les aides de

cuisine s’exclamérent, car ils étaient aussi purs s'immobilisérent. 11 se hit d€ §
que des colombes. Ayant aidé I'enfant 4 les délivrer, | pranche de pommier étant ¢ i
elles laissérent les oviseaux essayer leurs ailes téte de la jeune femme, on
engourdies et, quand elles les jugérent assez monie, le chant qui se do

réveillés pour fournir un long vol, elles les plon-
gerent rapidement dans la grande soupiére vide ; :
puis, le couvercle étant refermé, se réjouirent de les
entendre battre des ailes 4 Pintérieur. .

« C'est leur bonheur qui est dedans, entendez-le
battre, comme il estvivant et souhaite de s'élancer!s

Puis la cuisiniére principale prit une grande
- branche de pommier en fleur, qu'un valet venait

de cucillir aprés avoir choisi, entre .cent arbres,
 mieux épanoui. Elle la brandit 4 deux mains,
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- cette sombre nuée qui, 4 mesure qu’elle noircissait
¥ davantage, les montrait encore plus brillants, et
si lointains, et tout remplis comme d'une r,Spéce

I'affliction, par I'envie d'étre ailleurs et le désir de
fes suivre.
Cependant, ceux qui étaient & colé de la veuve

et trés sourde : « Noireis, noircis, noireis | » comme
si elle donnait des ordres au nuage.

Et le maire des Collines, qui était & coté d’ elIe,
~ sentit comme un grand froid dans son oreille &
- cause du son de cette voix.

« Pourquoi dites-vous : noircis, noircis ?
-—Jaegmmandeannuage de uacherleso]ml,

de charme qui fit que toute la noce se sentail dans

I'entendirent murmurer d’une voix trés ardente

sa haine du I ol

sous Son chale ﬁt oomwﬁﬁ :

le nuage. T TR Ro .
« Claircis, claircis, diSalt=ors
Et elle ne mﬂi cor st

au nuage, commen

toute pensée nsée mauvaise se t

Claircisl C!ami J
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comme des torches ; sur le noir, ils semblérent les
éclats de la soupiére blanche qui aurait volé
morceaux, puis ils filérent en dérive, comme
églantines sur un torrent débordé... Alors, elle se
sentit touchée au bras, son cavalier venait la
chercher pour s’asseoir 4 table.
~ «Les miens, de pigeons, pour nos noces a
~ femme ct 4 moi, c’est sur le toit de la soue @
- cochons qu'ils se pemhn\mnt aussitot, disait-il, ef
- on a toujours eu avantage dans ce commerce-
~ Les méres nous en font treize & la douzaine
o a tmuns des w au bon mmnt,
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- mw a chaque mangeur pendant qu'il choi- n‘s‘raignt pas pmwh?m qu%m .
: ﬂ.‘-.fi,_.&’homme qui débouchait les bouteilles avait n'ont i\al?tm:e:::& pauvres gens,
‘bracelet de cuir contre la fatigue du poignet, f ‘rdu pac LR
la facon d’un lutteur, et plusicurs verres p al___ C'est ben le vrai. Une fo
ser des qualités : quand un vin lui paraissait arlé, gargon d'une b
'un meilleur godt, il poussait un cri percant et fous:wl. il dit 1., Héé
faisait porter aux mariés. _ it s
‘Mais comment songer a4 décrire un tel repas 2
* Les chansons commencérent dés le second servi
et il n'était point une fille, point un fort valet, q
ne se promit de copier celle-ci sur son cahier,
‘encore celle-1a, qu'il ne connaissait pas et qui é
| belle : des patriotiques, des sentimentales,
tres faites pour le rire seulement ; il y avai
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Alors le désespoir de cet Ahiannic atteignit un
e effrayant :
cl-ﬁ, hi, hil elles sont pleines... »

N Ses yeux faisaient le tour de toutes les richesses
 dela table et revenaient vers la poche de son petit
~ habit : Ener devait bien voir qu'on ne pouvait pas

- tout y mettre. Le marié éclata de rire :

~ « Il faut en porter dans ta voiture. »

~ Mais les sanglots de I'enfant redoublérent encore

ql il se mit & hurler :

¢ « Ha, ha, ha ! J'ai déja fait six tours! 4
~ ~— Heélas ! pauvre petit, dit la grand'mére;

st meﬁutqmmmlmheumux,ym

point se contenter. » ;
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comme une coiffe, mais des broderies de bois au
lieu de fil ; il est orné de cuivre rouge, matelassé
de paille et de laines multicolores, aussi
qu'une fleur,

Ainsi se présenta la cuisiniére, campée dans
sabots de féte comme sur deux chasses pour les
reliques. D'un geste vif, elle lance un torchon blane

- sur son (paule, signe d'une autorité mspectée
~ de I'autre main, preste et hardie, elle rafle 'homm ie
le plus proche, l'entraine dans la danse... B
 Aussitot se trouvent-ils lancés et engloutis dans
une cataracte de piaulements que, du haut de let
{ ies sonneurs commencent & déverser s
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s'@ait fait si total qu'on entendait le glissement.
de leurs fines semelles dans la poussiére. Koulm
le déshérité se préparait done a bénir sa fille, et
aussi ce fils, étrangement puissant, que Dieu lui’
envoyail comme une avance Sur sa récompense
i éternelle ; on le sentait ébranlé par tant de bonheur, -
- il papillotait des paupiéres et, dans la rouge lueur
i du soleil qui le frappait, son visage entier semblait
une blessure de sapin qui pleure sa résine. Il avait
Otéson chapeau et le vent du soir agitait ses cheveux
et les rubans verdis, comme des banderoles
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et se sauvait en courant, aveec son mari derrit
elle, accroché 4 sa main. Maintenant ils tourna
- le porche et les rubans du pauvre homme d
naient la queue en chevron d'une hirondeile quj
rase le sol par temps d'orage.
La stupeur et le désarroi étaient absolus et
~_personne n’osait encore bouger. Chacun se sentaif
¢branlé, comme l'arbre au premier coup de la
~ hache, alors que le son monte au long de la m
et que I'alarme arrive, par les branches, aux fe
~ les plus petites ; et il n’en était pas un, parmi
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- répoadit. Alors elle passa la main sur son front t
sentit le découragement s'abattre sur ses épaules,
‘comme une charge de mille fagots sur le dos d'un
- pelit dne sans nourriture, !
~_ ®Ah! je suis comme un dne chargé de mille
,-7hgoun,éibdk&mixhun.Et.upeu plus haut :
~ « 1l faudrait que la Sainte Vierge ellc-méme vienn
- me dire ce que je dois faire maintenant. »

~ Lorsque Lazare fut rappelé de la mort, ses yeux
~ne furent pas plus étonnés de revoir la lur
el toutes les de ce monde que le
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son chapeau grand comme une manne sur la tate
Depuis ces derniéres années, Berch'ed, qui sacrifiaj
tout & ses treize neveux, était devenue en effet g

m'e en ses vétements qu'on I'appelait «Jy
E e sans velours », {

« La mariée ! eria-t-elle d’un ton encore plus aigu,
veux-tu de moi comme fille d'honneur ? 4 fit un
o — Je te remercie, dit Gaud en inclinant le que la
~ tule seras. » - -
~ Alors on entendit la fille du maire éclater er

- sanglots sans savoir pourquoi. Elle était trop peti
‘comprendre ce qui se passait, et trop timi
s'offrir. Mais la femme du bedeau pensa api
t: «Clest elle qui est la cause de tout
r, et elle ne sait méme pas qu'elle le sa
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2 gouflre elle venait d’ouvrir, et une grande joie |
vint d"avoir servi la fille Roussie comme il conve
R nait ; mais, dans Je méme instant, I'épouvanty
s'éleva dans son esprit : n'avait-elle pas englok
Son propre enfant dans la parole? Sante: A
béniguet |... 'avait-elle maudit lui aussi ? .,
Oui, elle Pavait fait. ‘_

~ Et son salut éternel ? Aprés cette chose, éta -
- perdu, oui ou non ? F
~sa langue ? Heélas| tout s'était si vite p:

1k dbm wdon L., Mais non, n
mmam W
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Esprit, avant peut-stre que j'y aie pensé.
Mais, dans le méme instant, elle frappa de
canne sur le plancher : 3
«Si, vraiment je Iai pens, et je I'ai voulu | Ha 18
maintenant que la raison me revient, je voudrais -
- tirer la malédiction que j'ai mise sur lui, pour !
~ doubler celle de sa femme. » '
- La femme du bedeau avait envie de s'enf
mais elle resta. 3
« Maintenant qu'ils sont liés par le mariage_,_vb“if'
‘ne pouvez guére maudire 1'un sans 'autre, puisqu
-est marqué dans I'Evangile qu’on ne sépare poin
- que Dieu a uni. Mais si réellement vous av
appelé le malheur s

uir,




... Tout le monde, non. La promise du charre
qui venait offrir de veiller le veeu comme si e
allait en enfer et se trouvait heureuse d’offrir cef
g p‘ream d’amour & son galant, s'arréta en chem
et demeura embarrassée.

L bonheur qui I'éblouissait depuis qu’elle av_ :

la chaine du cheval blanc et s’en était aliée

e tombereau faisait quelle avait soif

s actions agréables 4 Dieu et 4 toutes
ures. Elle c’har»cﬁa alamca qu'elle p
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— Certes | dit la femme, et tu nous sauves, Mz
tu as fait une longue route et jamais je ne te re
cierai assez. Je prierai Dieu qu’il te le rende.

— Clest inutile, dit la jeune fille, c'est pa
d’avance. Depuis hier, Dieu m’a accordé un g
- bonheur et, pour lui rendre grices, je souhai
- faire quelque chose comme ceci. Oui, en vérj
voild pourquoi je suis venue. » :
- Marianna la regarda avec une grande douceur:

-« La danse était-elle commencée quand tu

- — Oui, et comme je les lui ai toutes promi
~ je ne sais & quoi il pense en me cherchant. »



dans un tramail, et certes | 5%l plaisait au dé
~ d'en paumeyer les ralingues, il aurait pu les ;
- Vous d'mn coup, sans qu'une dme penséit A lui jet
~ de l'ean bénite. C'est 4 vela qu'on reconmait, bie
e Jabadao et pourquei on dit qu’il servait, d
les temps ‘anciens, pour aller au sabbat et
méme de nos jours, il peut coiter le salut.
X qui l'ont va, ou dsmsé eux-mémes, n'c
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collines éloignées. Les derniéres voitures se g
persaient dans les chemins et la poussiére retom
tout doucement sur le sol martelé de la second
~cour, oliun grand clair de lune allongeait les omb
- 'des toits,
Dans la chambre des mari¢s, la fille d’honne
- Tramence par ses parents et grondée, repentante
~ rassurée, 6tait son tablier couleur de feu. Le grand
lit était ouvert et elle avait hite de s’y étendre.
ute la piéce était trés éclairée et d’un lux
1e. Personne ne savait exactement ce qu'a-
it colité les meubles et les étoffes, nul n’en
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!. plus. ses denis et que sa coiffe était otce
2 elle était devenue petite |
; ~ « Je suis venue, dit-elle en essayant de dissin
ler sa stupeur, je suis venus VOir si. vous n’avie
besoin de rien 2,
- La vieille femme la transpercait de ses ye
méfiants. et fébuiles, ses lovres S'agitaient eomm
les babines d’un lapin plein d'inquiétude; elle ‘
longtemps sans répondre : :
« Du. café chaufle-moi, si tu veux! » dit-e
comme: si elle Ia mettait au defi, F
La jeune femme éprouva; une véritable détresse :

- Lom:
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s cette douceur était de. I'huile jetée sur le g4e la picce tOliz ﬁ: limﬁlle d'h
eu; sa belle-mére la regarda avec upe haing rejoindre dans sqstanee LN B
vante. «Peut-étre aurais-je dd me facher,  raison des 91“?_“]-1 peu ouE
la jeune £ me, puisque c’était cela quelle | demeurer encore on, il tait
1. mment, je viens de lui déplaire et : Quant au gi’g e
Je m’étais fachée, ce n'était pas mon  gpoit en restant dans

- me retirer 7
101, as 2 dit Pautre, pleine de fe),
la orfe S"f}t_[‘vrit S\QHS' un coup g 3




JABADAO
b am durant que ces grandes forees ravis.

enwx.,

it g«;éﬂe possible: de: se rendre compte de

_ n le temps. a&nlalh& carils ékaient 3 p,ema' 3
i Eﬂ, s'ils vivaient avec une prodigieuse

.--ﬁl t dams wn jardin ¢trange daont. ily

ment m&ﬁmp.lé les dtlices derrigre

_ e qﬁmmengam% mamtenant

~ ment, sur s

Feanteun Yen tenait signs, mialle
e a mariée ; de telle sorte gue

aqmment;a @ bouillir, sous bmm@ T
ce ne fut pas d ah

« Je crois que jen _
C’éta}t préalsémmt ce
pmétee. '
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M&lﬂ, comme elle descendait, la voix exaspérée

de sa belle-mére cria :

Jﬂ pense que vous n'allez pas laisser la marmite
ean sur le feu ?»

~ Elle T'*%VlIIt précipitamment dter la marmite e,
_ “elle en courant entendit une

- S

A
e

'~ Paurais di aller a levant
}e ne peux le lacher, car l'os se
qnouveau. » : e
"BOEHe s'agenouilla dans le
dlsalt, s apphquant Y ten
| ne pulsse voir que se
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B

our la premiére nuit passée dans 58 mouvelle

sur la tdte du compable toutes sortes d'épremves,
~ Ge geste du sabot qui culbute Je trépied, @ I'instant
~ méme on Lon Ote la marmite, sapprend dés\eps
fance et elle avait toujours espéré mourir avant
de se vendre coupable d’un paredl péché ;5 or voily

e Uinconcevable catastrophe §'¢tait pro-
Dieu seul savmt ce qu’il abtait em advenir!
maintenant, le courage de la jeune femmme

5 elle sentait gue, quoi qulelie fit
e 1 déja elle ne s'évon-
it plus que Peau bouillante lui seit tombee sur

seune femme ne TCpon
i{fpé: 3 dire en s,-;llr,-m o i
oc rist : « Ecoutez, gl vous plait, com
C::rle: et prenez mon _311@;;;3_:__ qna
Ir)e,nu:mfcienum’c du, _b(]}é ;ﬂz‘;l jue
donné. Puisque € ét?]_ Q%_
faut bien que ce 59__%‘. sar
Et elle sentait se fortifl
patience, mais les m
rien sans doute
arréter 3 F_Zest-
« Tu sals,
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Ppas souvent... et que je ne comprends mémpag

~ comment cela peut arriver ! »

La jeune
jeune femme commencait 4 balancer la tdte

"f'-& droite et
_ mu's 4 gauche, mais l'autre continuait

- plus
un moment
mbre et, dans lefond !
Ja lumiére
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.Iaporte, elle poussa la barriére du por
et les glissements des gonds huilés confong
iiamshnﬁta.i’msﬂmtdamhmamonetelle
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m,mahmhedenuitethorsd’eﬂe—mm
‘dans la piéce.
£ ¢$ewmam hmaswmrcequecestque
“%qﬂewmmmyfmm?cm.
_-mpemnt crme que c’est pour veiller p
. Sur quoi je pour

arrivait ; mais, sans trop savol
jus envie de rire et étaik
autant de bruit : i :
(JGnemsp“qn o
tu ne.
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tait serait aussitdt détruit; il jaillirait dans le fey
avec la cervelle et P'air serait purifié. Il pou _=r-,
prendre ce cou dans ses mains, empécher lair
“d'arriver et I'étouffer comme un feu. Oui, il pouvait
faire cela aussi facilement que, un instant plus tot,
- il Pavait aimée! Car il était dédoublé horrible~
~ ment... Oh ! était-il possible qu'il fit né pour dtre
‘un assassin et un maudit ?... Tout a 'heure, il étai#,

_ it m::dﬁ sa p:.pe mm dm ne mda ]

et accourut, et ils
autour de ce
~ sur les bords ds

JABADAO

n'aurait su toucher ce wrp&ds ses prop

uta dans la cour.
. =r;a.hli appela-t-il, viens iu b

vit ces choses @

Je sol et le visage d Ener,
un mot en lui-méme.

Mals il sut ausmt&t
&épaﬂiéml calffallut qua

e, k

4 son appel. Elle sauta |
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- «Viens, Jilil...» cri
borte, etdﬂs dm,paruat;;i:l 2 prémpltant -
ar emeura seule et le poids d

: thbrasmpﬁé elleabaips;al&s;euﬁavti

m&me ie le vois comm si
Elle vint se Pla e

cheminée un
a Dﬂﬂnwmd’ u'neh

eune ﬁﬁa
m"alt do i ;_



wflsmﬂ,nn mstanté la reg
il ne fallait plus compter désorm
le S 'uduk Teste cmhe. a]:fenrcuae est—ell&--




JABADAO

E;tedzeai;ttla, gem'iue marécageuse et la forét,
e am L :nie empreinte de la pluie, dans aiy
! défunte, ou retrouver la o
T dans ! -qut c.ela, c’était aussi fou. .

 ceux et ne cherchait qu'a avancer ; !
cette pitié et plusieurs ‘doubles de
~ allaient devant et qui hurlaient. Il 2
sommet comme un chasseur ¢
son cceur et son esprit ouv
. pitié et tous ces doubles de lui
- pouvait contenir I'entouraient di
1l vit la chaumiére et la fenétre
comme le commandement ¢
rendit & lui-méme et le

* empecher a'ap'p'eler les autres le
c'était 14 le seul service qu'il pouy ¢ Elle est ici ! Je vais

g M cette chose secrete s'il _ﬁ 11 traversa la clairiére



ka‘

.

ceux qui

H

illée 4 la maniére du

licornes

sance des
était

une

et hab

hoses 4

A

la des ¢

e

h m -" ,-_-,lr"-

. dirent frapper A
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plique pas ce que vous venez faire ici ce soir 9

R .an ? d-.itqﬂ_la. jeune homme dont le regap
sembla s’éteindre tout a fait, vous n'allez pas g

 qu'elle n'est pas ici ? 3

Al s'appuya contre la porte et son visage, qui ne

ait plus palir, ¢tait alors si épouvanté que leg

S parents sentirent leur cceur se metire 3

trois coups pour deux, et aprés deux coups

comme chez les gens qui vont bientdt

v



*
L

la femme du bedean, il n'avait pas été
- un seul instant, de sommeil : 5
L 8¢ retournait dans som lit avec, dans la

un gott d'or: «Je suis comme empoi-

d’or, pensait-elle. Pouah! qui pourrait
croire qua s‘;m.fdd la si de poison ?»

wvait de ce qu'elle avait
‘sowvenir me la pouvait
 es bruis do pleurs

‘ fate 1« Mon Dieu,

g sa maison: puisqu'elle me p
cférait essayer de savoir.
elle PR rcher en silence et

" Elle commenga A ai menait A la maison

er dans le chemin g
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€mis ce souhait qu'une profonde horreur
eignit I'dme, car le bruit des sanglots se f:
ndre de nouveau et venait frapper son g
tte fois, ce devait étre dans la réalité, _

ur vérifier, elle appuya ses mains sur ses

8, afin de savoir si le son résonnait davan-
dans m&m esprit ou existait en ¢
cme. Elle connut que ¢’étaient des p
‘exhalés en cette m par une créa
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La journée ne s’annongait heureuse pour pep
ne. On ne savait point encore ce que la ma
t devenue, et n'importe qui devait pref
veiller un mort, seul pendant trois nuits, que de
le visage d’Ener, tel qu'il était appary 3

retour des Collines, et avant qu'il ne repa
nouveau.

- ¢tait aussi revenu, mouillé et couvert

‘était 6 et ¢tait reparti. Mathur




JABADAO

d’une douleur profonde et digne, mais le chan,
- cassé sembla lui faire perdre soudainement la ¢
- «Ne casse pas mon chandelier ! criait-elle.

mﬁéd’qudetaml‘aidépem :
i Iﬁemn‘hﬁmemmmetentmm,plu
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te qui I'habitaient moins grandes encore

nement ; un étonnement sans limite, qui

les yeux ouverts au point qu'elle é
BS yen U poll O
txon ﬂe‘ leur'soudame immensité, I;S;t ud

uge 11 _advmt qu elle se trouva de lautre cd
- ell;e ne savalt pas comment

5 'mam éta
~ était bien ici tout d’un coup!

dans sa chevelure et la mousse, §

ement
it humide et moelleuse. Oh ! comme |

Une sorte de muraﬂ}e faite de nu

: et de feuilles I

demere,
mam SL ﬂmw.

cette m&e qu ‘ils a\'ﬂl.w
: puisqu ‘elle ne say
Oht qunl 1




tait plus la course légére et
de la nuit, mais le chemj
: > animal échappé d’un
lle gravissait cette espéce de
¢ de délire, voyait t,
nes cachées dans les -
accouvés sur des lamy

- __W“? _de maisons dans cette f

. b;ken, parce qu’elle était.

dit de moi que je suis un

'e‘une femme se tenait. mth peti
!' i a dire ceci de moi : que Je

1 anihle malédiction, paur mon

- ta belle-mére s’ étalt tr
o'était faux.
‘et c’est ponrqum j&
n’a pas dltla formule




est trés malade, pensait, dans les hew,
i'ed désolée. Rya dans les bril
- Si elle n’avait pas marché
pas aussi peur ; mmg elle est
lus




vieilles afiair
quon en Pou t m e

place de largsni

n fua»eanx et en roulettes paur .o ou dans umn pe
reate du bois décoré en ﬂeum r .
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? us ne pow ! 5
autres dwecimns par le ganm
en_mmum&nt &,men du tout e:

he pl’as grmﬂ ennui i




: nant on pouvait croire
' @&cemonde. Dermerement il a

 le malheur. Ainsi sommes-nous ign _
? 'rkame de nos actes ; coms

> méme minute, il am%
nt ﬂ ne aavaxt s:



F

m et de Jili Mourrou, €t
HV@H‘ une servante manée
avec une ‘&mon:bé




n abreuvait, devenait sombre et P
une impression de profondeur et de p :
ble. Elle avait eu horreur de ce qu'e
S mains s’étaient pressées sur ses s‘- :
i nen '_n’ava.it pu empécher cette a.‘;-:'.'
 de se présenter a son esprit. o
ours aprés, en revenant par les chamy ;
merg: A travers les brumes du |
core au travail mal :
1l menait sa charrue tout seflté daln]::

&

JABADAO
Jeur peine. Il Tui fallait pner sans fin, faire & Dieu

Yoffrande de sa bonne VO lonté... Elle ‘pensalt que

peut-étre, si elle acceptait, 1a ]01e reviendrait chez
Jes affligés.

Tous les matins, a messe, elle essa ait
daccepter, se mettait it s de Diey
ouvrait son cceur, sa » prépar: 1; arler ;

mais tout en restait 1&,

~ trouver la force de prom

reuses.
Un jour,
dans son censler,

il‘_’ﬁme la vision de cefl:te h__

int encore une. fms
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[était, il n'avait pu s’apercevoir de g ca doit &tre le chagrin qui fait ca, mm m -
- mais, quand il reconnut la femme dy I‘]mnneur, je n’y suis pour rien, car je n'ai jamais

pas contrarié, elle ne le déran. | pleure de ma vie.» s
- pas et, méme, il se sentit un La femme du bedeau baissa la téte. 0111

lui étre utile. 0§ exiréme accablement était le sienl... E
de secours A attendre €

ait trés n&i@u}ze, Ah, D iew

e vous voudrez si je le puis, dit-il.. _quelle n'avait pas
e avec effort (car, bien qu’e démarche lui apparaiss
1gue sept fois et deux fois sept fois, de quoi était-elle venue se e ? Et
Ppas encore certaine de la fagon domt Dlaignait-elle 2... Elle epcmuva:t maint
:‘Vullé., je viens te demander R
e tu pleures, de ne pas




m ﬁaée avec un mgéme[u- du

ﬁtt m d’une nouvelle 1o
éprouva, a son retour,
char a bancs étaxt

ﬂSV

JABADAO

aut ce mariage

ant n’est plus ici. »
il ne trouvait pas une parole
tant il 1u1 ¢tait pénible de la v

Mals
pﬁndre,

que tu as fait, que ma piace



- un cochon salé¢ et des marmiteg g -appelé P@f dg mrgsaspﬁa:r:: les tatoasish £
Hra A ¢ y v s e BT ence. b R 3
4 cuire et elle trempera g _ garder le sil 1 chatue qmtnmxth
eureux de voir que tout était si bjey @ 3 hanes et, de lasorte, e cheve,

‘un grand soulagement 4 la savoir
dle en avait long 4 dize et pours
, J'ai bien réfléchi. Surtout 4 1*




cria-t-il soudainement,
lit et tira les rénes,
rape cal»
de tabac qu'il venait
qui tomba avec beau




ﬁtM-- ;
“@méawﬁ i

sur le ciel & peine pAlL
- tiede au toucher: Laluey était

] da,ns I'humus, et le sen"
B, iaadait moelleusemepﬁ*




.. mais elle saurait e
ble, elle parlerait,
€tait sur sa langue, tout pr
 vérité | 11 ne manquait qu
S:mplement, et il était g
oreille qui écouterait e

~de Mine Garo, gardait G
S sa mmn, et combien G

'W et, Pﬂr

JABADAO
squ'elle arriva prés du f 4 e

"-ﬁnes gt muuvaﬂteﬁ du

t des
1a brise ‘fﬂlsaielﬁ gr an(jleﬂl' dei




. = mlsers mais
si Katell était vraiment ailpam..

- malheureuse ici et, coivh

'y trouver. La Providence se

d'une fagon ét
et = onnante : :
savoir si Katell était o to

6 le chien hier soif. |

JABADAO

La Providence avait envoy
‘staient pas des fous, li-haut; 8'ils avaient s1

woyer le chien, ils sauraient :

maintenant, pour qu’
arler en conséquence.

lle mangeait. Et le feu cha
maison était froide et effra
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on importante. Il avait pris machinaleme '

~ Targent et le tendait :
o« .Ie_ te remerme d’avoir ramené mon chi,

; lui-méme n’avait plus beaucoup

] aamlas A sa d;spusmon.
\ 1gitte tordit l'argent entre ses dmgta,
Ia hmmhe ouverte, ses yeux s’agrandi
> de son chapeau et elle attendait
lui fasse un signe. L'horloge ba
e ne venait ; alors elle pensa que le

ére
Ah! pensa la berg '._ |
ee‘que je voulais savoir... 11_

et bﬂSé Un f'.r'hat ’ ‘ :
 gouble fulguration verte.

Avec I'émoi d’une felmnﬁ ui



: _isﬁtleaumxlantsdnlaumqn
ient mal sa pensée.
~ Lamalveillance du destin s'épaississait aut
lui & son insu. La vérité avait attendu une
s son toit et en avait été chassée par le v
st s’enfuyait sur la route, s'éloignait de I
indifférent sans qu'il pat sentir ce
\ qu'il aurait pu et puisse encore saisir.
chian. ‘dams la cour, était seul 4 tout s
chien savait tout ce qu’il edt été w
» connaitre : que Katell avait dé
_sa mauvaise présence.
t la chose qui, pour Ei
d ,Ia vie méme ; que Gaud
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es Toseaux, le regard tendu & travers les -
se ressaisissait lentement : « La mort mar

hui avee la bergeére de Mine Garo.

ne mort jeune et ravissante...,
Elle ne pouvait détacher ses yeux de ce gro
qui s'éloignait sur I'autre rive, la femme
I chapeau et la belle ombre plate, sans vis
4 eomme une feu.llle, qul la sulvaxt

la mort personnelle
ance extréme dnn&h

it le bras Vm ¢
nom l'é&lo




> entiere passa, Ia femme du bed
- ahmar de sa pensée I'obsession ard
vint plus maigre encore et acheva de g
> sommeil auquel elle était encore ac
-smlant, en désherbaut, en cous
nt contre la poussiére, elle ne cessait
esprit, ‘em‘xhﬁe sur les cuves de jus




e

s elle repoussa le battant de bois épais, ¢
r gringa dans son anneau..... Mais,
porte de sa vision intérieure fut

se trouva seule en face de




5 ar naive et lourde épmﬁaw:?
? mlaient habiter l'intérieur g
~ « La femme du bedeau 3 ayait 458

4

‘est la femme du bedeau de la Riviére Froi
gére de Mine Garo en remontant du b
pains et plusieurs autres provisions

c’est la femme du bedeau g
cette nuit. Elle, qui en savait si long,

; quesham 11 semble qu&




JABADAO

i se léve brillant et doré & fravers les brum@

3 menaces obscures de la nuit.

Elle avait rejoint le troupean et, ainsi que a
mﬂe et que chacun des jours gui s'étaient éconl

la grande cassure, commenca une vie d'ay
nnmnbﬂe, mais cit se déronlaient des av

des heures de solitude, soudainement,
morte, d'une espéce qui ne croissait pas
aihn;r:da immédiats, arrivait, portée par le 7

fois, c’étaient des plumes
dan*s }’herha comme des fie

rerites, em ﬂeurs.ml.epﬁ
caché et Jes marguerites,
ers de tiges péles et sechies, ‘
ﬁn;uage tremhlant faxt de amt n‘;ﬂl&

k- bleu-a ent, -é“
2 roehes "gﬁme fraiee:

hchenﬁ doré&. g




ement radieux des pigeons blancs I .~ Elle s’était approchée msb!ﬁt aa
Pauvre ramier tout seul, effacé et simplement ~ gpaisse des petits ajoncs tmgﬁl}ts w
-méme qui n’avait pas idée qu'il pourrait & ~ Je sol un tapis dur et chaw.}d d’une gr
utre chose. Ainsi semblait avoir été la femme  jnsectes étaient tré
~ bedeau, petite et effacée et elle-méme simplem

 affaires importantes & régler avant
cercles que P'oiseau tragail le faisaient pe . leva la tete, regarda le ciel et fut
ernativement de V'ombre du bois 4 la gras
ére de la plaine et, chaque fois que le soleil
t, des éclairs s'allumaient sur ses a
lainement il devint un oiseau d'or d’une s
inimaginable. Elle éprouva une joie

t-elle, frappée comme d'une certit
'a regardée et cela a suffi p
belle qu'un ange. » :
i @&ﬁhah}’emf&im

.




JABADAQ
% éprouvait un plaisir profond i trier

, 4 les composer en harmonieux dessins, 4 |

M de ses doigts agiles de brodeuse entre
fibres vertes du genét.

 Elle travaillait pour la femme du bed
~ et, 4 mesure que ce travail avancait, i} lui s

' que son sang prenait une merveilleuse chaleur

la peur s'éloignait d’elle.
soudain le grand chien de la Riviére F
yparut entre les buissons; c’¢tait la seconde
' son caprice le conduisait ici. 11 montait
e musean tendu, les oreilles ﬂottantes, dan:
) '-élastiqueqmlm faisait couvrir sans e

3 £ cer mﬂﬁ-u. : ;
:ﬁé:;:n arrivé, elle dﬂ"ait g&rdel‘

terre et ne- pas se

laisser

comme celle d'aujourd’ hui, qui
hien préparer des

ﬂeurs pour uﬁ% .




JABADAO

lace.... L méme cela était bon
de fleurs pour honorer une min
pcq&lgieuse Car, en vérité, voila qu'ell
grande reine | Un peu fée.... Un peu divir
nt, totalement dwme méme..

-"t ﬂs P ﬁutre coté de Peau.
'_ ‘allmt pas rester toute seule a
le




JABADAO

'a porte un tumulte de forces contrai

d emous sangln.tant, pareil 4 la folle écu

le pour la rejeter violemment en arrié ¢
da maison trop petite ol les murs, semb
J: ii‘; ent partout, le corps tout entier de la j .
ne heurta contre la paroi. Calmée, elle "gpréﬁ Ies autr
er d’un cauchemar : _ rale.n% dans
« Tu ne comprends pas ?... » dit-elle aprés
penﬂa.nt lequel' elle s"était regardé'

nmmﬁe e&p:e‘muasi*-va; «tune compxaen_,
si xmbe, c'est toutes nos ames qui

artiras, Demain j'irai de '




&ﬂglﬂ@ lobes d'eau charriés par une riviere déborg

.

uets d’un arc-en-ciel sinistre, car ¢’étaient
rs mémes de I'arc-en-ciel qui leur @
' Jancées ainsi par morceaux — les deux femmes

 sentaient plus fréles que des feuilles ; le vieux Lo

- ronflait de pluie, les murs légers battaient com
des draps, les ajoncs parlaient : ¢'était effrayant
> pas comprendre ce qu'ils disaient. Les ajoncs
ent d'une voix sifflante et agitée, en détachant
ibes comme un sourd parlant bas a 1o
un autre sourd ; un langage tervible, a
ime un langage humain, mais dont le sens
toujours ; malgré soi on s’y laissail pren
« Répétez, qu'est-ce que vous di

tambour. L’air se remplissait d¢ ve
meats devenaient humides tout ¢
demandait si on pourrait contint
bergerie ¢tait comme une cloc

A ehg::r des moutons, le calme de leur




' Le chien gris entra le pﬁm
acemmeuniﬁup,lnam
maitre

pemiaxt A sancou. S




=% qm garder en lui la moindre douceur; mais
~ avangait, part.é par une sorte de pmdlgleuse avidi i Taisse.
[, en méme temps, par quelque chose d'effrayé, ¢ S Quon le laisse avancer sﬂlﬂo et
- méfiant et d'hostile, qui ne cessait de lui forger u ~ (Cela ne regardait personge. Et, sl
aure de défense. Une armure contre ce que la ~ son trésor, il fallait qu'on le laisse @
_ tout 4 'heure, pour lui ; et la forme q  de la terre, et le compter ensuite, per

drait, de nouveau, le monde si, cette
_ 11 était trompé,
' I’Bﬁoassé Brigitte. Tous, ils 1’ avalent 5




v JABADAO

. Puisqu’il avait gagné, que la était le but de la ik
- course et la coupe, il nent qu’a se laisser tomber _.' _:_
' pour apaiser sa trés longue soif.
. Et Gaud pouvait bien croire que ¢'était orage
' qui la courbait et le feu du ciel qui la frappait

- depuis la bouche jusqu'au cceur. 8
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